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FICHA TECNICA DE LA ASIGNATURA

Datos de la asignatura

Nombre Tercera Lengua Global Alemdan I/ Third Global Language Il German

Cédigo E 000006204 (C1.2)

Grado en Comunicacidon Internacional / Bachelor in Global

Titulacion .
Communication

Curso 1°

Créditos ECTS HI¢

Cardcter Bdsica

PIYolelile [ oW Traduccion e Interpretacion

Lengua de Alemdn

instruccion

Comunicacién en lengua alemana, comunicacion oral,
Descriptor comunicacion escrita; nivel avanzado de dominio operativo
eficaz.

Datos del profesorado

Profesor

Nombre Bettina Schnell

pI=Telelile [ =ieM Traducciodn e Interpretacion

Despacho y 307 Sede Cantoblanco
sede

e-mail bschnell@comillas.edu

Teléfono Ext.4262

Horario de Previa cita por correo electrénico
tutorias




DATOS ESPECIFICOS DE LA ASIGNATURA

Contextualizacion de la asignatura

Aportacion al perfil formativo y profesional de la titulacion

La presente asignatura, dirigida a estudiantes con nivel C1.1 consolidado en
alemdn, estd orientada a la adquisicion de las competencias establecidas en el
marco comun europeo de referencia para las lenguas para este nivel.

La ensenanza se centra en el perfeccionamiento de los conocimientos linguisticos,
asi como el desarrollo de las competencias oral y escrita en diferentes dreas de
conocimiento a partir de un elenco variado de textos auténticos de diversas fuentes
y registros.

En el marco de la asignatura se abordardn temdaticas de actualidad relacionadas
con la cultura y civilizacion de los paises de habla alemana, asi como la
interculturalidad.

Prerrequisitos

No existen formalmente requisitos previos.

encias genéricas del titulo

Gl Capacidad para pensar c!e forma analitica, sintética y critica en el
contexto de la comunicacion internacional.

RA1 Describe, relaciona e interpreta situaciones y planteamientos
complejos.

RA2 Selecciona los elementos mads significativos y sus relaciones en
textos complejos.

RA3 Identifica las carencias de informacion y establece relaciones
con elementos externos a la situacion planteada a un nivel
competente.

CG4 Capacidad de comunicacién oral y escrita en cuatro lenguas

RA1 Expresa susideas de forma estructurada, inteligible y convincente.

RA2 Interviene ante un grupo con seguridad y soltura.

RA3 Escribe con correccion a un nivel competente.

RA4 Presenta documentos estructurados y ordenados.

CGS Capacidad de valorar la diversidad y la multiculturalidad

RA1 Comprende la diversidad cultural y social como un fendmeno
humano y como una fuente de riqueza.

RA2 Muestra interés por el conocimiento de otras culturas.

RA3 Propicia contextos relacionales inclusivos ante la diversidad.

RA4 Respeta la diversidad cultural.

CG9 Capacidad critica y autocritica.

RA1 Analiza su propio comportamiento buscando la mejora de sus
actuaciones.

RA2 Se muestra abierto a la critica externa sobre sus actuaciones




RA3 Detecta e identifica incoherencias, carencias importantes y
problemas en una situacion dada.

CGI13 | Capacidad de trabajo en equipos internacionales

RAT Participa de forma activa en el trabajo de grupo compartiendo
informacidén, conocimientos y experiencias a un nivel
competente.

RA2 Se orienta a la consecucion de acuerdos y objetivos comunes.
RA3 Maneja las claves para propiciar el desarrollo de reuniones
efectivas.

Capacidad para aplicar las habilidades interpersonales en el entorno

CGl4 . . .
profesional de la comunicacion.
RA1 Utiliza el didlogo para colaborar y generar buenas relaciones.
RA2 Muestra capacidad de empatia y didlogo constructivo.
RA3 Valora el potencial del conflicto como motfor de cambio e
innovacion.

RA4 Conoce las necesidades especificas del trabajo en un contexto
internacional.
CG18 | Conocimiento de culturas, religiones y costumbres de otros paises

RA1 Posee criterios de comparacion entre culturas, lenguas y
fradiciones.

RA2 Detecta los problemas derivados de las diferencias culturales.

RA3 Identifica los factores de riqueza intrinsecos a la multiculturalidad.

RA4 Comprende la diversidad cultural y social como un fendmeno

humano y como una fuente de riqueza.

RAS Respeta la diversidad cultural.

RA6 Propicia contextos relacionales inclusivos ante la diversidad.
CG19 | Habilidad para trabajar de forma auténoma en contextos de
comunicacién internacional.

RA1 Realiza sus trabajos y su actividad necesitando sdlo unas
indicaciones iniciales y un seguimiento bdsico.
RA2 Busca y encuentra recursos adecuados para sostener sus

actuaciones y realizar sus trabgjos.

RA3 Amplia y profundiza en la realizacion de sus trabajos.
Competencias especificas

CEOQ3 Comprende y analiza los hechos y los problemas relevantes para la
comunicacion desde una perspectiva "global" (multicultural, multilingie y
transnacional).

RAT Tiene conocimientos muy avanzados sobre la geografia, historia
y politica de los paises donde se habla la lengua alemana.

RA2 Es consciente de las diferencias culturales en el mundo.

RA3 Detecta y analiza referencias o particularidades culturales
especificos de la lengua alemana a un nivel competente,

RA4 Es consciente y analiza las distintas convenciones, normas
sociales y sabe desenvolverse en situaciones interculturales.

RAS5 Detecta y analiza distintas formas de expresion idiomdtica
relacionadas con distintas formas de pensar y de organizar las




ideas en su entorno cultural y lingUistico y en aquellos
relacionados con la lengua alemana.

RA6 Posee una elevada competencia para comprender y analizar
hasta qué punto la globalizacion cultural y social es un proceso
que afecta estructuralmente al ejercicio de su profesion.

RA7 Posee una elevada competencia para identificar y analizar las
principales tendencias y retos a los que se enfrentan las
sociedades, en los entornos culturales y linguisticos estudiados, a
corto, medio y largo plazo.

CE17 Conoce y aplica los pardmetros bdsicos de la comunicacién intercultural
en su ejercicio profesional en dmbitos culturales diversos.

RAT Conoce y aplica los paradmetros bdsicos de la comunicacion
intercultural a un nivel competente.

RA2 Posee estrategias efectivas para relacionarse y comunicar de
forma efectiva en entornos interculturales.

RA3 Posee una elevada competencia para reconocer contextos
culturales diferentes y usar el lenguaje adecuado al contexto.

RA4 Posee una elevada competencia para detectar y analizar

distintas formas de expresion idiomdtica relacionadas con
distintas formas de pensar y de organizar ideas.

CE22 Comunica a nivel oral y escrita en las dos lenguas de eleccién obligada
del alumno de entre aleman, drabe, chino, francés y portugués.

RAT Se expresa y entiende el idioma alemdn respectivo de forma oral
y escrita a un nivel competente.

RA2 Se expresa a un nivel competente sobre si mismo, su drea de
estudios, su enfrono personal y sus intereses.

RA3 Participa de forma competente en conversaciones, entrevistas y
debates.

RA4 Realiza descripciones y narraciones y desarrolla argumento de
forma competente.

RAS Comprende textos auténticos y complejos de diferentes
temdticas y tipologias en lengua alemana.

RA6 Pasa informacion a formato escrito, escribe mensajes, cartas,

breves informes, ensayos etc.

BLOQUES TEMATICOS Y CONTENIDOS

Contenidos - Bloi ves Tematicos
Bloque I: Expresion oral
1. Debate
2. Presentacion oral
3. Resumen oral
Bloque II: Expresion escrita
1. Resumenes

2. Comunicacioén en la empresa
2.1. Cartas/ correos electronicos




2.2. Notas

2.3. Informes

3. Notas de prensa

4. Monografia: wissenschaftliche Hausarbeit

1. Composicidn y derivacion

2. Atributos — estructuras atributivas

3. Sintaxis: WeiterfUhrender Nebensatz

4. Discurso indirecto: Konjunktiv |

5. Estilo verbal, estilo nominal

6. Particularidades de la pasiva

7. Particulas modales

8 Estructuras oracionales con Pl y Pll

1. Diversidad cultural e interculturalidad

1.1. Diferencias culturales : Paises de habla alemana y Paises Europeos
Diferencias culturales: las regiones alemanas, sus tradiciones y dialectos

1.2. Hofstede y su teoria de las dimensiones culturales

1.3. La comunicacion intercultural

2. La importancia de la lengua alemana

2.1. Tendencias lingUisticas

2.2. Denglisch: La influencia del inglés en el lenguaje cotidiano y profesional

3. Alemania después de la caida del muro

3.1. El dilema Ost-West

3.2. El coste de la reunificaciéon

3.2. La Ostalgie

METODOLOGIA DOCENTE

Aspectos metodolégicos generales de la asignatura

La asignatura de 10 ECTS se divide en horas de clases presenciales y de actividades
académicas de cardcter no presencial, estas Ultimas consistirdn en la redaccién de
distintos tipos de textos, asi como la preparacion de un tfrabajo monogrdafico y una
exposicion oral.

En la docencia se promoverd una metodologia interactiva basada en el uso real de la
lengua alemana, con el fin de perfeccionar tanto la fluidez en la expresion oral como
la correccion gramatical y adecuacion estilistica en la expresion escrita.

En las clases presenciales se requerird del alumno una participacion activa para
desarrollar las distintas competencias comunicativas y linguisticas de una forma
prdcticay aplicada. Para el aprendizaje de los distintos contenidos formativos, se optard
por textos auténticos que se complementardn procedentes de libros de texto y con
materiales elaborados por el profesor y puestos a disposicion en la plataforma MOODLE.
Actividades formativas Competencias Porcentaje de

presencialidad




Lecciones de cardcter expositivo (AF1):

CG1, CG4, CGS,
CG18, CE03, CE17,

CE22 100%
Exposicion programada contenidos de
indole lingUistica y cultural por parte del
profesor con interaccién por parte del
alumnado.
Ejercicios practicos/resolucion de CG1, CG4, CGS5, 35%
problemas (AF2) CG9, CG13, CG18,
CEO03, CE17, CE22
Resolucién de ejercicios de cardcter
gramatical, asi como tareas
especificas relacionadas con los textos
auténticos abordados en las sesiones
presenciales.
Trabajos individuales/grupales (AF3) CG1, CG4, CG5, 12%
CG9, CG13,CG14,
Investigacion documental y | CG18, CE03, CE17,
elaboraciéon de un trabajo de cardacter | CE22
monogrdfico sobre temas de cultura y
civilizacion, asi como comparaciéon
entre culturas, lenguas y tradiciones.
Exposiciones individuales / grupales | CG1, CG4, CG5, 50%
(AF4) CG9, CG13,CG14,
CG18, CE03, CE17,
Presentacion oral en clase relacionada | CE22
con la actividad formativa AF 3.
Estudio personal y documentacion | CG1, CG4, CGS5, 0%

(AF5)

Actividad formativa orienfada a la
asimilacion y reelaboracion de los
conceptos y conocimientos adquiridos
en la asignatura.

CG9, CG18, CG19,
CEO3

EVALUACION Y CRITERIOS DE CALIFICACION

Actividades de evaluacion

Criterios de
valoracion

Peso




SE1 Ex&dmenes

Prueba parcial y final escrita en la que se
deberd contestar a preguntas de

conocimiento y comprension de conjunto.

- Dominio de los
conocimientos sobre las
temdaticas y contenidos
abordados en la
asignatura.

- Claridad y concisién de
la exposicion de las ideas.

50 %

SE2 Evaluacion de ejercicios practicos/
resolucién de problemas.

-Entrega puntual
-Calidad de presentacién
-Correccién gramatical y
estructural

-Calidad del contenido

20%

SE3 Evaluaciéon de exposiciones
individuales/grupales

-Presentacion adecuada
al publico destinatario y
finalidad de la exposicién
-Fluidez en el habla
-Adecuaciéon de los
contenidos

15%

SE4 Monografias individuales /grupales

- Adecuacién del
contenido

- Correccion lingUistica
-Correccion estructural
-Claridad en la exposicién
de las ideas.

10%

SE5 Participacion activa del alumno

-Asistencia a clase
-Participacion activa
-Cumplimiento con las
tareas no presenciales
encomendadas

5%

ACLARACIONES IMPORTANTES sobre la evaluacion

e El incurrir en una falta académica grave, como es el plagio de materiales
previamente publicados o el copiar en su examen u otra actividad evaluadag,
puede llevar a la apertura de un expediente sancionador y la pérdida de dos

convocatorias.

e Para poder presentarse al examen final es requisito no haber faltado
injustificadamente a mas de un tercio de las clases. De no cumplir este requisito,
el alumno perderd las convocatorias ordinaria y extraordinaria (art. 93.1 del
Reglamento General). La no asistencia a la primera hora de una clase doble
significa haber faltado a toda la sesion, independientemente de si el alumno

asista o no a la segunda hora.




e Enla convocatoria extraordinaria la recuperacion de la totalidad de las actividades
de evaluaciodn se realiza mediante examen en el que se demuestre la adquisicion
de las competencias establecidas en la guia docente de la asignatura.

e Enla convocatoria extraordinaria la recuperacion de la totalidad de las actividades
de evaluacién se realiza mediante examen en el que se demuestre la adquisicion
de las competencias establecidas en la guia docente de la asignatura.

RESUMEN HORAS DE TRABAJO DEL ALUMNO

Horas presenciales Horas no presenciales

100 150

BIBLIOGRAFIA Y RECURSOS

Bibliografia Basica

Libros de texto
Aspekte 3 C1 Lehr- und Arbeitsbuch. Langenscheidt, Klett.

Otros materiales
http://www.faz.net/

http://www.zeit.de/

Bibliografia Complementaria

Monogradfias

Buscha,Anne, Szita, Szilvia & Rave, Susanne Ubungsgrammatik Deutsch als
Fremdsprache Sprachniveau C1-C2. Schubert Verlag.

Articulos de revistas

Otros materiales y recursos

hitp://www.dw.com/de/deutsch-lernen/video-themawww.dw.com/de/deutsch-

lernen/video-thema.dw.com/de/deutsch-lernen/video-thema/s-121465

http://www.dw.com/de/deutsch-lernen/s-2055

http://www.deutsch-als-fremdsprache.de/

http://www.d-a-f.net/

https://www.deutsch-portal.com/

https://dafideen.wordpress.com/category/oberstufe/sprachniveau-c2/



http://www.faz.net/
http://www.zeit.de/
http://www.dw.com/de/deutsch-lernen/video-themawww.dw.com/de/deutsch-lernen/video-thema.dw.com/de/deutsch-lernen/video-thema/s-12165
http://www.dw.com/de/deutsch-lernen/video-themawww.dw.com/de/deutsch-lernen/video-thema.dw.com/de/deutsch-lernen/video-thema/s-12165
http://www.dw.com/de/deutsch-lernen/s-2055
http://www.deutsch-als-fremdsprache.de/
http://www.d-a-f.net/
https://www.deutsch-portal.com/
https://dafideen.wordpress.com/category/oberstufe/sprachniveau-c2/

